LECACION DE LOS

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. Londres, 28 de julio de 1932.

Serior Don Fernando Torreblanca
"Mon Repos", Mont Pélerin sur Vevey,
a8 .9 1

Muy estimado y fino amigo:

Tan luego como me hice cargo de esta Legacidn
v una vez que me di{ cuenta de los asuntos a su cuidado,
fuf{ a Paris con el obJeto de saludarlo a usted, asi co—
mo para invitarlo a venir a conocer esta gran cludad -
habiendo tenido la pena de saber que se habia visto us-
ted obligado a internarse en ese sanatorio, cosa que la
mento de todas veras, haciendo votos porque pronto reco
bre usted su salud.

También era mi deseo que al venir usted a es-
ta ciudad, se diera cuenta del estado deplorable en que
se encuentra el edificio de 1la Legaclon tanto por lo -
que respecta a la limpieza del mismo, como a su mobilia
rio, y que me ayudara usted con el Senor Téllez para =--
que se me autorizara el gasto necesario para la pintura
interior y para los muebles indispensables a fin de po-
nerla en condiciones decentes y poder recibir; sin bo--
chorno, a las personas gue por una u otra razon, tienen
que venlr a esta Legacion.

Mi antecesor, el Sefior Licenciado Ortiz, se -
dlrlglo a la Secretar{a de Relaciones en marzo de 1929,
segun oficio nimero 238-109, expedlente 18L:9, 1nforman
do que el estado que en aquella época guardaban tanto -
el edificio como sus muebles, era desastrozo, y pedia -
autorlza01on para hacer los gastos que requlrlera una -
instalacidén adecuada., Usted comprendera mi querido ami
g0 Don Fernando, que si en 1929 ésto se encontraba en -
condiciones malas, ahora lo esta en pésimas.

No hace mucho tiempo y como resultado de una-
protesta que elevé el vecindario, la Secretaria autori-
z6 al Sefior Licenciado Ortiz para que mandara pintar el
exterior del edifieio, pero no as{ el interior que, co-
mo antes digo, tamblen lo necesita.

Todo lo anterior 1lo pongo en conocimiento de-
usted con la suplica de que se sirva influir ante el Se



LECACION DE LOS

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS.

Sefior Don Fernando Torreblanca. (2)

fior Téllez para que resuelva favorablemente la solieitud
que sobre el particular le he hecho en beneficio de nues
tra representacién en este pafs; y por lo que a m{ en 10
personal se refiere, fdcil le sera a usted comprender --
que se me hace muy "cuesta arriba", meter a mi familia -
en una casa punto menos que habitable por lo que a su --
instalacidén concierne,

0jald, repito, pronto esté usted en condicio--
nes de viajar y pueda usted venir a Londres, pues podra-
confirmar todo lo que dejo dicho, aparte de que su estan
cia en este pals puede resultarle provechosa e 1nteresan
te.

deseos porque pronto disfrute de cabal salud ra-
to repetirme de usted, amigo atento y serv1do fect si=-
mo, .

Con la estimacidén de siempre y con z;é mejores

EFG.



LECACION DE LOS

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. Londres, 29 de julio de 1932,

Sefior Don Fernando Torreblanca,
"Mon Repos", Mont Pélerin sur Vevey,
3 u i Z. & .

Muy estimado y fino amigo:

Complementando mi carta de ayer, relativa al es
tado que guarda el edificio y mobiliario de esta Legaclon
adJunto me permito enviarle a usted copia de la comunica-
cion que con fecha 26 de marzo de 1929, dirigidé a la Secre
tar{a de Relaciones el entdnces Mlnlstro Sefior Licencia-
do Don Leopoldo Ortiz, por cuyo contenido podra usted ver
confirmado todo lo que sobre el particular digo a usted -
en mi carta antes citada.

De usted, con la estimacidén de siempre, amigo -

atento y servidor afect131mo,
Anexo,

<& i R, s R auxah; oL
Gl e @




SERVICIO DIPLOMATICO MEXICANO

GINEBRA Mont Pélerin, a 3 de agosto de 1932,
Clinique Mon Repos.

Sr. In. Alberto MASCARENAS
Ministro de México

Lonecéd re s .

Muy estimado y flno amigos

Respondo a sus gratas del 28 y del 29 del mes
paszdo, de 1las que me enterd con toda atencidn, asf
como de la copia anexa a la segunda,

Emplezo por agradecerle la delicadeza de haber
ido a buscarme a Parf{s, lamentando que mi veypida a ésta
haya impedido nuestra entrevista. Mil gracias, también,
por el interds que usted manifiesta respecto a mi
salud la que, por fortuna, recupero aunque lentamente.

El asunto de la casa y mobiliario me era
conocido, desde antes de mi salida, y sé que la
Secrotarfa estd bien dispuesta wara que se efectuen
las me joras indispensables. Desgracladamente, la situs
acidn econdmica, que usted conoce, no ha permitide
la reallzacidén de tales mejoras. S es un consuelo,
me permito manifestarle que otras legaclones nuestras
desearfan estar en la situacidn de la de Londres, pues
que su estado es, con mucho, mdis lamentable. La
Secrstarfa no ignora las necesidades de todas, pero
por ahora, nada puede hacer para auxiliarlas.

Sin embargo, ya escribo al Sr.'Secretario y
espero que, la mayor bregedad, se hara un esfuerzo,
procurandose remediar lo mas urgente.

Con mis deseos de que usted y toda su apreciable
famllla disfruten de grata permanencia en Londres, y
con la esperanza de visitarle tan luego como ml salud
me lo permita, me repito su amigo atento y S.S.

Fe TORKEBLANCA.



LECACION DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. Londres, 8 de agosto de 1932.

3&iior Don Fernando Torreblanca,
IﬂMon Repos", Mont Pélerin sur Vevey,
/78 wnily 2z a .

/;/’ Muy estimado y fino amigo:

//(l Me he enterado, con gusto, por su grata fechada
el 3 del actual, que poco a poco va recobrando su salud y

// que espera que pronto quedara completamente restablecido.

Por la prensa he sabido de la renuncia del Se--
nor General Calles como Secretario de Guerra, y ésto me -
tiene muy preocupado, pues considero que, o el General se
siente mal, o desea disponer de mas tiempo para destinar-
lo a la recuperaciodon de la salud de Leonor.

Por cuanto a la casa de esta Legacion, me permi
to informarle gue después de estarme un mes en el Hotel -
haciendo gastos extraordinarios, por fin logré darle una-
pasada de agua ¥y jabon a todo e instalarme a como fué po-
sible, sin dejar de esperar que con la ayuda de usted y -
las cartas que he escritfo al Sefior Téllez, se logre la au
torizacion para el gasto mas indispensable, que consiste-
en pintar la parte interior de la casa y que, a juzgar S
por los calculos que me han hecho algunas casas, costara-
alrededor de £250 a £300. En mi solicitud al Senor Téllez
yo le hablo de un gasto de $5,000 a $6,000, y éste aumen-
to consiste en que es posible con dicha suma, comprar al-
gunos muebles y una o dos alfombras, indispensables.

De todas maneras, le doy a usted las mas cumpli
das gracias por su comunicacién al Seiior Secretario y oja
14 que sea posible llevar a cabo este pequeiio gasto que -
la casa pide a gritos, pues de lo contrario no sera posi--
ble hacer una representacion conveniente en lo que toca a
la parte social.

Aqui he encontrado todo ésto en un completo ---
abandono, y parece que nuestra representacidn no se ocupd
en los ultimos diez anos de hacer absolutamente nada en -
favor de exico, y todo aquello que se habia logrado en -
los atios de 1921, 22 y 23 en que yo estuve encargado del-

Consulado General, se perdié; teniendo por lo tanto que -



empezar de nuevo.

Con saludos parsa Hortengia y cariiios para S =
nifios, me repito, con la estimacion de slempre, su' dhigo-~

que mucho lo estima,

EFG.




LECACION DE LOS

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. Londres, 16 de octubre de 1932,

Sefior Don Fernando Torreblanca,
Paris, Francia.

Muy estimado y fino amigo:

Hace dias que me escribié el Sefior Don Fernando Ca-
brera, Contador de ese Consulado General, me informé que esta
ba usted para salir con rumbo a esta ciudad, y desde entdnces
estoy en espera de su llegada, pues tengo muchas cosas sobre-
qué platicar con usted.

Mucho le agradeceré se sirva decirme para cudndo es
tard usted aqui, y me permito indicarle la conveniencia de =--
que venga cuanto antes porque solamente nos quedan los dfas -
que faltan de este mes y algunos del entrante, con buen tiem-
po, pues en noviembre ésto se pone insoportable.

Pendiente de sus noticias, me repito de&/usted, con-

la estimacidén de siempre, amigo atento y servi@dr afectisimo,

-

. -‘7/‘

7

EFG.
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LECACION DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. Londres, 2 de noviembre de 1932,

Sefior Don Fernando Torreblanca,
"Mon Repos", Mont Pélerin sur Vevey,
Suieza.

Muy estimado y fino amigo:

Tan luego como regresé a esta ciudad tuve el gus-
to de comprar los articulos que se sirvid usted encargarme,
y con fecha 28 de octubre ,proximo pasado, los envié al Se--
flor Quintanilla, con la supllca de que los reexpidiera a us
ted. Los articulos en cuestidén, fueron:

2 sweaters con corredera de metal; uno gris y uno
café; medida 38;

2 bufandas; una gris y otra café;
4 pares de medias gruesas; 103;
8 pares de calcetines, peso ligero; 10%;
1 par de pantuflas; 103,
siendo todas las mercancias citadas de lana pura.

El valor de su encargo fué de £8.11.6,
mas flete..l.....l...ll..'I.. 50

Total:eeeeeees £8:.16.6

ocho libras, diez y seis chelines, seis peniques.

Espero que los art{culos que tuve el gusto de en-
viarle resulten de su agrado, y siempre pendlente de sus =--
estimables ordenes, me repito con toda estimacidn, su amigo

Yy servidor afectlslmo o
EFG., _ (/ 2 D =
/L e /0 P ot B 4\:"f



BARCELONA, 29 de noviembre de 1932,
Sr. don Alberto ikscarefias
Minigtro de iexico en Inglaterra
Londres
Eatimado y fino amigo:

Conforme se sirve usted anunciarme en su aten-
ta carta de 2 de los corri:ntes, han llegado a mi poder,
aunque con gran retraso debide a trdmites oficiales en
Parfs y en Suiza, los articulos que en la mismu tiene a
bien detallarme, los cuales han sido completamente de mi

gustoo . . ‘
Adjunte & la presente le remito girc a su fa=--

vor ndmero F.,001767 por la cantidad de Dls. 29.30, que
al tipo de cambivp que el Bance me ha indicado de 3.32,e~
quivals a £6-16=6 importe de los géneros por usted envig

dos. p B ’
Al darle las mas cumplidas gracias por sus a-

tenciones; me repite su afectlisime amigo y atento servi-

dor.

8nexo. a’



LECACION DE LOS

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. Londres, 21 de noviembre de 1932.

Sefior Don Fernando Torreblanca,
"Mon Repos", Mont Pélerin sur Vevey,
Suiza.

Muy estimado y fino amigo:

Con fecha 28 de octubre ultimo, tuve el gusto -
de enviarle a usted, por conducto del Sefior Luis Quintani
lla, un paquete conteniendo los art{culos de lana que se-
sirvio usted pedirme cuando estuvimos en Paris, y como --
hasta la fecha no sé si los habréd recibido y si resulta--
ron de su gusto, estoy con el pendiente de la suerte que-
haya corrido su encargo.

Adjunto tengo el gusto de remitirle copia de =--
las fotografias que mi hija tomé de ustedes y nosotros, -
las que ,no salieron tan mal teniendo en cuenta la calidad
de la camara.

Hizo usted muy bien en no venir, pues desde que
regresé a esta ciudad el tiempo ha estado de mal en peor,
¥y seguramente que no le hubiera sido de ningin provecho -

su viaje por acd,

Pendiente de sus noticias y con la estimacién -
de siempre, me repito su amigo atento y serviddr /afectisi
mo,

EFG. 7 Z



BARCELONA, 5 de diciembre de 1932,

S5re. don Alberto ‘ascareilas
Ministro de ¥éxico en Inglaterra

Londres
imy estimado y fino amigo:

Me refiero a su atenta carta de 21 de noviem=
bre préximo pasado, la que 3se hubrd cruzado con la que
con fecha 29 del propio mes, le dirigl a usted acusdndg’
le recibo de los articulos que tuvo a bien remitirme, y

en la que le decia que habian sido todos de mi gusto.

Hemos recibido con satisfaccion las fotogra=--

flas que su hijite Amalia impresiond en Paris, las que
congervarenos como un grato recuerde de nuestra estan=-
cia en dicha capital, en su buena compaiiia,

Upino come usted, que hice bien en suspender
por ahora mi proyectasio viaje a Londres, pues Jsuiza tig
ne un clima much¢ mejor que esa capitaly y he tenido que
selir de ella por que no me sentia bien. e encuentro «
Kspafia donde pienso pasar una temporada en alsuna ciu=--
dad del Sur,en que la temperatura es bastante templada.

Con nuestros afectuosos saludos para su distiy
guida familia, reciba usted la estimacidn de su atento g

migo y afectisimo seguro servidor

\



ESTADOS UNIDOS MEXICANOS.

LECACION DE LOS

Londres, 8 de diciembre de 1932,

Sefior Don Fernando Torreblanca,
c/o Consulado General de México,
Barcelona, Espaiia.

Muy estimado y fino amigo:

Sucesivamente fuf favorecido por las atentas de
usted de fechas 29 de noviembre y 3 de los corrientes, —-
Por la primera quedo enterado de que recibid usted, de en
tera satisfaccign, los artfculos que tuve el gusto de re-
mitirle y por cuyo importe tuvo usted la amabilidad de -~
mandarme su cheque por Dls.29,30. Mil gracias. Por la se-
gunda veo que recibid usted las fotografias que tomamos -
en Paris; las que, al igual que para ustedes, serdn para-
nosotros un grato recuerdo.

Mucho me complace ' que se haya usted resuelto a
pasar una temporada en Espafia, pues ademds de que no tie-
ne que lidiar con el idioma, creo que el pafs le serd mu-
cho mds simpdtico y podrd disfrutar usted de dfas llenos-
de sol, que, para enfermedades nerviosas son tan necesa--
rios, pues la niebla siempre es deprimente.

Seguro que habrdn ustedes pasado momentos amar-
gos con la muerte de Leonor (Q.E.P.D.,) - desgracia inevi-
table que a todos nos apena -, considerando el estado de-
dnimo que su enfermedad tan prolongada haya causado al Ge
neral, agravado éste por los asuntos polfticos que exigie
ron de €l mayor atencidn precisamente durante los meses -
pasados.,

S8abe que mucho los estimamos y que les deseamos

una grata permanencia en Espafia, y mientras tenemos el —--
gusto de volvernos a ver, me repito su amigo y servidor -

afectisimo, | 'y
"7////;
¢ (/’,/ ! i (/ p

”

EFG.

{

)2



BARCELONA, 19 de diciembre de 1932.

Sr. don Alberto Mascarefias,

Enviado Extraordinariqg y UMinistro

Plenipotenciario de Mexico en
Londre s, Inglaterra

uy estimado y fino amigo:

He sido favorecido por su amable carta de 8
de los corrientes en la que tiene la fineza de testi~
moniarnos su dolor, por la desgracia que aqueja en eg
tos momentos al papa de mi sefiora esposa.

Tanto eli§mnombre de ella, como en el mio -
propio, les damos las mas expresivas gracias por sus
palabras de condolencia.

Con nuestros afectuosos saludos para su dis
tinguida femilia, me repito su amigo y seguro servi--

dor.
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LECACION DE LOS

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. Londres, 8 de marzo de 1933.

Seflor Don Fernando Torreblanca,
Albana Hotel,
St Morista, Suiega,

Muy estimado y fino amigo:

Me refiero a su atento mensaje de hoy, para mani-
festarle que no habiendo encontrado los sweaters gue usted-
desea, enteramente iguales a los que con anterioridad le re
miti{, Flores, segun informé a usted en su carta del dia 6,-
dlrlglda al Hotel la llargna, los nandd hacer y estarén 11s-
tos el viernes prdéximo.

Como Flores supuso que los sweaters que usted de-
sea, son precisamente con la corredera de metal, no qulso -
enviarle de otro estilo y, repito, ordend su fab fcacidn.

Esperando que se servird usted disculy ar esta di-
lacidn, me repito suyo, con la estimacidn de s emnpre, amigo
atento y servidor afectlsluo :

EFG,

5"



?T/cs.,

Paris, 29 de Marzo de 1933,

Setfior don

Alberto ¥ascaredas,
Ministro de México,
Londres.- Inglaterra,

Muy eatimado y fino amigo:

Me refiero a su grata carta fechada
el 8 de los corrientes Y de la manera mas cordial-
le agradezco su atencidn al encergar a Flores que-
gse ocupara de la cobfeccidn de los sweaters que re-
cib{ oportunamente y fueron de todo mi gusto.

Espero que esta carta encontrari a
usted atn en ILondres, pues ignoro si al fin salid
.4
usted para ¥exico o no.

No deje de darme sus noticias y
con la estimacion de siempre, grato me es repetime
su amigo muy atento y s.s8.afmo.

fernando lorreblanca,

\b
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Paris, 24 de Julio de 1933

Senor don

Alberto Mascareuas,
¥inistro de Mex1co,

48, Belgrave Square,
Londr e g.- Inglaterra,

Muy estimado Alberto.

Ya hace una semana que me encuentro en
esta en compaia de Hortensia y mis hijitas disfru --
tando del buen clima que aqui hace ahora. Entregué-
a Hortensia el mantel y las serviiletas que tuvo us -
ted la gentileza de obsequiarle y a pesar de los te -
mores de usted, fué de todo su agrado, pues me dice -
que cada vez que lo ve le gusta mds, Me encarga ex -
presar a usted sus mds sinceros agradecimientos, jun-
to con los mios por esta atenciédn.

3i nuestro buen amigo Flores ya regre-
sd de su viaje, le estimaré saludarlo carifiosamente -
de mi parte, asi como a su apreciable sefiora de parte
de nosotros dos.

Supongo que durante su corta soledad -
habra usted asegurado bien lag puertas de la casa para
evitar una visita ®sospechosa y le aconsejo seguir to-
da clase de precauciones para no verse en el caso de
telegrafiar el "saquenme".

Le renovamos nuestros agradecimientos
por todas sus finas atenciones y me repito como siem-
pre, su amigo que lo aprecia y S.S.

Fernando Torreblanca

s 7776/“//;’7 /WW - é)ﬂ &&M
7 Asring Co g o>t st Ly
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LECACION DE LOS

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. Londres, 26 de julio de 1933.

Sefior Don Fernando Torreblanca,
9, Rue de Longchamp,
Paris, Francia.

Muy estimado Fernando:

Me refiero a su atenta del 24 de los corrientes para
manifestarle el gusto que me ha dado saber que el mantel que -
tuve el placer de obsequiarle a Hortensia, ha resultado tan de
su agrado; pues como usted recordard, yo estaba temeroso de lo
contrario debido a que no tuve el tiempo suficiente para esco-
ger algo mejor.

Acaba de regresar de México Diaz de Cossio, con ----
quien he platicado ektensamente sobre la situacién del hene---
quén. Este amigo saldri para Alemania, Francia y Espafia el dia
de hoy, y probablemente tenga la oportunidad de ver a usted en
esa. En nuestra conversacion me did cuenta de una carta ,ouy in
teresante que este amigo eseribid a Don Manuel Zapata Casares’,
de 11érida, y considerando sumamente interesantes los datos que
dicha carta contiene, he cref{do conveniente mandarle a usted -
una copia, habiendo hecho lo mismo al Sefior General Calles, --
pues ereo que ésta pone las cosas en su lugar con toda clari--
ded. Las paginags 10, 11 y 12 de dicha carta, las dedica a Don-
Arturo Ponce Camara, ¥y como de este amigo hemos hablado usted-
¥y yo extensamente, le recomiendo a usted que las lea porque es
la comprobacidén mas emmcta que puede usted tener de lo que yo-
le dije sobre la personalidad de Ponce Cdmara, y uno de los mo
tivos porque la remit{ al General, pero como quiera que tengo-
mis dudas de que esta clase de correspondencia la reciba 81 --
con la oportunidad que fuera deseable, también la mando a us--
ted para de esta manera tener la seguridad de que le llega. --
Ojala que el asunto se resuelva favorablemente a los intereses
generales de aquélla peninsula.

Todos los bultos que usted deJo aqui{ estan ya listos
para su embarque a México, pendientes tinicamente de las ins---
truceciones de usted. Como me permit{ suplicarle y usted me au-
torizd, voy a mandar junto con los bultos de usted una caja --
que contiene una pintura al éleo que he comprado aqui; otra --
con una Enciclopedia Britdnica, y, finalmente, otra con algu--
nos articulos de cristalerfa que envio a mi familia, Esfos bul
tos irdn marcados AM-1, AM-2 y AM-3 y a nombre de usted, con =
el objeto de evitar revisiones, ete. a su llegada a Veracruz o
México, asi como también el pago de derechos. De nuevo le doy-
las gracias por este favor.,

Flores y su seliora llegaron en la fecha convenida y-



LECACION DE LOS

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS.

Sefior Don Fernando Torreblanca. (2)

se encuentran ya perfectamente instalados y al corriente en -
esta Legacion, y me encargan que les dé a usted y a Hortensia
las mds cumplidas gracias por su atento saludo y finos deseos.
Por mi parte, yo me encuentro mas tranquilo y a gusto porque-
tengo su compafifa.

Hasta ahora no he tenido nuevos encuentros que pu--
dieran haberme provocado mayor deseo de dirigir el famoso te-
legrama pues parece que nuestro amigo Luders, cansado de que
lo estén jeringueando, ha tenido una desaveniencia con su se-
fiora suegra y ésta no solamente los ha distanciado a ellos, =
sino que a mi también, con el consiguiente gusto de mi parte.

Aquif sigue haciendo un tiempo asombrosamente bueno,
tal cual ustedes lo experimentaron la mayor parte de su estan
cia, tanto que ya los campesinos principian a quejarse de la-=
sequia.

Con un atento saludo para Hortensia y ¢ 0s para-
sus nifilas, quedo pendiente de sus siempre gratas e ras y me-
repito su amigo afect{simo que mucho lo estima, , //

EFG.

A
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Junio 12 de 1933,
Sefior Lic. don Manuel Zapata Casares,
MERIDA, YUCT.
Mi estimado amigo : =~

Ha llegado a mis manos el segundo mimero de "Pro-Henequén'
en un artfculo del cual se refieren al mfo publicado en el *Diario de Yucatén"
sobre la préxima perspectiva de los precios de la fibra y haciendo un llama-
miento a la unién de todos los productores.

Pensaba escribir a usted lérgamente antes de salir para
Europa sobre la disidencia de Pro.Henequén, procurando demostrar por su conduc-
to la absoluta necesided de estar y presentarse unidos en estos momentos diff-
ciles y ain en todos los momentos, pero aprovecho aquel artfculo para bacerlo
ahora y sefislarles la sinrszén que tienen al colocarse en el tono en que estd
escrito el artfculo de ¥Pro-Henequén". Uds. vienen a decir: "Deseamos ardien-
temente la union y por ella hemos trabajado y trabajamos; en cuanto el grupo
que hoy maneja la Cooperativa lo reconozca asf y caiga de nuestro lado, la
unién estard hecha." Es el caso aquel del castellano que pelesndo con un por-
tugués metid a este en un pozo, y sin embargo el portuguds gritaba: "Castellano,
si me sacas del pozo te perdono la vida." La comparacién es algo grotesca, Pe-
ro es grifica y explica bien 1la situacién de los contendientes, y sobre todo
sefiala y pone de bulto la exageracién del argumento de Uds.

La verdad, o mejor dicho la razén, no reside en los apa-
sionamientos de unos ni de otros; bajo ese prisma del apasionamiento, los ar-
gumentos se pueden apurar ad-infinitum y no por eso se tiene y se domina la
razén. Yo voy a exponer aquf algunos puntos fundementales y algunos detalles
tendiendo 21 mismo fin que siempre he perseguldo: de que alguna vez los hacen-
dados yucatecos aparezcan unidos, sdmitan las nuevas ideas, no se petrifiquen
en las antiguas y lo hagan por razonamiento, por convencimiento, con el fin de

que su cooperativa tenga el calor y asentimiento de todos y prospere en bien
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de sus cooperadores y de la comanidad toda yncateca.

DEFINICION DE LA COOPERATIVA.

La Cooperativa es una sociedad nacida de la necesidaf
y de las ideas muevas trafdas por la Revolucidn Mexicana gobernante. 1s
economfa total yucateca gira alrededor del heneguén producido por unos cua-
tos de sus individuos, de abf la necesidad y fundsmente de agrupar = esos
individuos duefios de las fincas, ¢n una sociedad establecida en tal forma ge
rija y encauce mejor esos intereses particulares para que llenen lz necesidd
social general, hasta Que se opere la evolucidn necesaria de que el producte
base de la economfa yucateca, sea producido popularmente. Ademés, habiendo
sido la tragedia de Yucatdn la explotacién de esos pocos individuos producto
res por unos cuantos especuladores que jugaban con ellos y se quedaban con
una buena parte de su producto, la Cocperativa ademis de encarnar aquella ne-
cesidad social, se establecfa y necesitaba establecerse como defensa contra
esos especuladores de los intereses vitales de Yucatdn. Teniendo como bésicis
aquellos puntos, la Cooperativa se cimenté en aguella disposicién de la Cons~
titueién de la Repiblica que se refiere al derecho que tienen los gobernantes,
en todo tiempb, de immoner a la propledad privada las modalidades que dicte el
interés pﬁblico, ¥y se complementa con aquells otra cue habls de que no serdn

mononolios las cooperativas de productores establecidas para defender sus in-

tereses, 0 el interés gemeral. s obligstorio por la misma Constitucidn que @~
esas socledades tengan representantes de los Goblernos.

Claro es que en un récimen de propiedad privada y dentro
de 1, con las especialfsimas y primitivas condiciones en que secularmente

D

explotaba el hacendado sus fincas, la obligacidn que en la préctica se impone
a esos individuos hacendzdos, de agruparse en cooperativa y entregar a esta su
producto, tiene gque resultar violenta parz esos hacendados. De ahf que todos

los cooperadores bajo la idea, bien hmunena, de que: "quién manejard mejor mis
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intereses qué yo ?, alienten y tengan que alentar un espfritu ge rebeldfa
contra la Cooperativa de que forman parte, Que rmrmaren de ella, que la
encuentren defectos capitales en su organizacién y manejo, y de ahf tam-
bién que ses peligroso y dafioso pars la asociacidén formar para la censura
y reforma de la misma, grupos come Pro-Hemequén, porque, aundue lo que se
confiess y se cree como su finalidad son nada m€s gue unas reformas = la
eseriturs constitutiva, el fondo consciente o subconsciente es aniquilarla,
destrnirla, deshacerla, siguiendo aquella idea may lnmana de liberarse de
sus atsduras y manejar cads uno su producto como le venga en gana.

La Cooperztiva pues, por la originalidad que le dé la
necesidad de su constitucidn, es una socieded que tiene consciente o in-
conscientemente 1la snemiga de sus socios. Esa enemigs general se manifies-
ta innediatamente due un zrupo de sus aseciasdos, zvivados, encabezados o
ayudados por.otros no tan legftimamente interesados, se une pars defenderse
o protestar de alguna injusticia aparente o reeal. Siendo ello as{, se
puede afirmar siermpre que todo grupo de asociados que se formz de aquella
manera, fuera de los cauces establecidos en las bases constitutivas, tiende
a la destruccién y dessparicién de la Cooperativa. De la propia originali-
dad esta, se deduce que pars que tengan éxito sus bases y manejo, deben
ser zlgo despéticos en el buen sentido de la palabra.

AMPLITUD DE LAS BASES TE T.A COOPHRATIVA.

Las que Uds. degsean modificar, no son malas, son amplias
¥ aspropiadas sl medio. Dentro de ellas los soclos pueden luchar, moverse
Yy ganar las batallas Jue guieran. Tl defecto reside en las personas. La
agrupacidn prevé en sus bases Ja organizacidn de los productores en dos
grupos: Union de Productores y Iiga de Medianos y Pequefios Productores. En
la primera deben estar agrupados los componentes de Pro_Henequén y otros
muchos. No me negard Ud. gue por la resistencia natural de los cooperado-

res, y sobretodo por la pasividad de estos, la Unidn de Productores ha sido

W\
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hesta ahora algo enteco, sin alma, sin vids ¥ siempre er cuadro, como un
batallén que sélo tuviera la oficialidad. Bs decir, que runca se ha en-
seyado por los hacendados el valer de ese organizaciédn intermedie. Sin
embargo, dentro de ella es donde debieran librarse las bhatallas de lucha,
de censura, de gritos si Ud. quiere y socar de ella los dos consejeros Gue
dentro de cada afio tienen practicamente 1a mayor{a en el Consejo de la
Cooverativa. Pars eso era, y es necesario, que todos lees hecendzdos estu-
vieran agrupados dentro de la Union. Ere necesario aue admitiendo esos
hacendados las ideas nmuevas que encarns la Cooverativa, impuestas por el
medio socisl, se lmbiersn incorporsdo a ellas, y unos con entusiasmo y otros
por necezidad, trabajaran por la prosperidad y mejorsmiento de 12 asocla=
cidn, en lugar de establecer el tacto de codos, la resistencia pasiva, en-
castilléndose en lo viejo. Yo aucuro la decadencis de todos si no se les
imprime ese entusiasmo necesariec vars sostener lo provio de ellos y de Yn-
catédn. Los hacendados yncatecos vor su pasividad, est#n precissmente ha~
ciendo algo similar a lo que Sor Juana Inés de la Crmuz criticsba en aque-
1llos sus admirables versos de "Hombres necios aue ascusdis...® Quisren los
hacendados una cooperativa pnerfecte y hacen todo lo que pueden porque no
lo sea. S1i el grupo Pro-Henequén cree, como dice, que tiene 1la meyoria,
oue veya a luchar a la Union de Prodnctores y obtendrd as{ enseguida lo que
quiere.

La miama equiveczcidén sufre su grupo al pronugnar la re-
forma de la representacién federal y local. 12 que hoy tienen, no salién-
dose de sus atribuciones, es nerfecta. Bsos representantes ne son, ni
pueden ser administradores, son observadores, sen los revresentantes de un
poder moderador, nc de luchs, scn en la fomraa Que estén, el verfenlo més
apropiado para obtener ripidsmente de sus representados, los Gobiernos,
aquellas disposiciones de caricter gubernamental beneficlosas n 1la insti-

tueidén. ®s clerto que alguna vez el Gobierno local sufrid eguivoeaciones
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gue al hacérsele notar las corrigzié ensesguida. Dos de mayor dbulto, y
creo que las dnicas, conozco yo: la primera fue de Torre Diaz al propa-
lar, con su buen deseo de vender, aduel contrato con intermedisrios.
Ese contrato llegd al Consejo y al oponerse a é1 el Gerente y Conseje-
ros Directivos, fue desechado y como prueba de haber reconocido su error,
ofrecié un piblico homenaje a quien encarné la ovosicién y el buen cami-
no de la Cooperativa. Tl segundo fue de Gerefa Corres =1 nombrar, por
su nropia voluntad, sin atenerse 2 lo mandado en las bases constitutivas,
un gerente impreparado e inadecusdo por sus antecedentes para =1 puesto.
También fue corregido por el mismo Gobermador, aunque desgraciadamente
algo tarde, y al reconocer su error,é]l mismo se eliminé de llevar la re-
presentacién de su Gobierno. Yo debo reconocer que hablendo sido yo
guien mas crudamente le 1lamd la atencidn sobre su error durante cuatro
meses, siempre me ha distinguido con su amistad y nuncs, ni por asomo,
$uvo un reproche para m{ que tan clarf{simsmente puse ante sus ojos la
eguivocacidn. Fuera de esos dos cesos, todos los actos de los Gobier;
nos han sido para facilitar la labor comercial de la Cooperstiva. La
rebaje de impuestos, la coordinacidn de jormales, la ayuda financiera
que por sus influencias se concedid a Yucatdn, todos han sido actos bene-
ficiosos, Pudiendo sefirlarse con letras de oro la sccién a travée de los
afios del Gobierno Federal, Guien finalmente cede el impuesto que a &1
corresponde, nara Pagsar entre otras cosas el subsidio que se dio a los
hacendados contra el paro. No hay ejemplo de Goblerno en el mundo gue
haga lo mismo, ni que haya sido tan paternal como el Goblerno Central.
Justo.es decl2 rar aqu{ cue toda esa labor ha encarnado siempre el esp{-
ritu y afan del Gral. Ca8lles de sostensr y mejorar la Cooperativa.

la representacién gubernamenta) en la Cooperativa ade-
nds de ser obligads, estd pues sablamente definida y ha sido y seri be-

neficiosa a 1la institucién. E) haber sobrepasado sus atribuciones en

ne
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aquellas dos veces se debe a que, en lugar de presentar los hacendados un

cuerpo vigoroso, lo presentan desmedrado y contrario siempre a su propia

sociedad. Munca los Gobiernos sobrepasarén sus atribuciones en la Coope~

rativa, si los hacendados se presentan unidos, pensantes y laborantes en

pro de ella. De ahf uns de las necesidades de la coexién y de la unién.
FOLLETO PUBLICADO POR PRO-HENEQUEN.

Ese grupo publicd un folleto titulsdo "Ante la ruina del
henequén", con temas como: "El henequén en agonfa", etc. Si UDds. estén al
tanto de 1la tragedia porgue ests pasando el rmundo desde finales del afio
29, sebran que en "agonfa" han «stado y estén aidn, todos los productos de
la tierra y de la industria; atn los intermediarios que en otras crisis
han llevado la mejor parte, como bandueros, comerciantes, etc., han estado
esta vez y siguen en "agonfa“. Esa agonfa ha sido mayor para los produc-
tores de materias primas entre las cuales se cuenta el henequén. XNo le
parece a Ud, cortedad de visién y exceso de ramplonerfa tildar a la redac-
cién de algnnas bases de la escritura constitutiva de la Cooperativa y al
mallmmor y nepotismo de sus dirigentes la agonfa del henequén ? De qué
privilegio creen los hacendados de Yucatén poder gozar para laberse salva-
do de 1la ruina y agonfa mundiales ? Yo digo a Ud., convezcido de que
digo una gran verdad, que gracias a la Cooperativa, al espfritu de lucha
y de resistencia de sus dirizentes, y a sus desvelos, 28{ como a la ayuda
mds que bancaria, social del Banco de México =~tan zaherids injustamente
en folletos por alguno de los componentes de Pro.Henequén- no se convir.
tié la agonfa en muerte cierta y en tragedia revolucionaria de las m2sas
de poblacidén de Yucatan, al haberse encontrado, no un dfa, sino meses y
aun afios, sin nada que comer, como ha pasado en otros muchos lugsres del
Globo, donde las virtudes de laboriosidad y humildad no estdn tan desarro-

lladas como en el admirable pueblo yucateco.

Ty
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En el mismo folleto hablan Uds, de las restricciones a
la produccién. Por manera de ser mfa, de luchador, he sido y soy ene-
migo de ellas. En el fondo, la misma enemistad y el mismo horror a tan
violenta medida, tienen los dirigentes de la Cooperativa. Sin embargo,
debemos confesar que aquellas medidas fueron indispensables y previsoras.
Hoy vemos que en Estados Unidos se vota una ley para establecer la res-
triccién en trece productos primarios y se aprueba el control total de
la industria tendiente al mismo fin. Uno de los puntos de mayor discu-
sidn en el Congreso de Economfa de Londres, serd la coordinacién de la
produccidn en todos los pafses, en relacidn con el consumo, y en una o
en otra forma, segin la modalidad de cada pafs, esté Ud. seguro de que
serd aprobado ese principio. Debido a la restriccidn, al menor movimien-
to que mbo en los mercados, Yucatan estuvo y esté en posibilidad de apro-
vechar todas las ventajas que se presenten.

Pambién hablan Uds. en su folleto del manejo de la fibra
y de los malos métodos de venta, cosa totzlmente equivocada. Mal manejo
de ventas hubo desde fines del 29 a mediados del 30 y fue malo y nefasto
ese manejo porque el que lo dirigid, ignorante y orgulloso, planted el
trabajo torcidamente, por no decir que con fines torcidos. ZEntonces sf
que no se dio un paso en firme, todos fueron equivocados y contrarios a

los intereses de la Cooperativa. lisos cinco meses comprometieron los

cinco afios anteriores de la Cooperativa y otros tantos posteriores, tan
grande asf fue la equivocacidn ! Después puede haberlas habido, pues-
to que todo el que actfa se equivoea y mAs dentro de los agobios de crisis
tan grave, pero ninguns ha sido fundamental. La prueba la tienen Uds. en
los resultados. A 1a menor demanda desde julio a noviembre de 1932 y de
marzo a la fecha, l2 Cooperativa liquidé sus stocks y la produccién hasta
fines de julio entrante. Digo pues, que pudo haber equivocaciones de de-
talle, cosa natural, pero estoy seguro que al apreciarse y pesarse cual-

quiera equivocacidn que hubo o haya,se corrigib y serd corregida inmediatamente.
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DETALLES U OBSERVACIONES SCBRE LA LUCHA ACTUAL.

Y vinlendo ahora a las personas, s los métodos y = las
disputas mfs recientes, al hacer ni visje dltimo & Yucatén preocupsdo con
esas luchas, en las que no he tomado, ni podfa tomar parte, fue para pulsar-
las por mf mismo y définir el fondo de ellgs. Hablé dursnte ocho dfzs con
hacendados representativos de uno y otro grupo, y pude llegar 2 la conclusién
de Que las disputss habfan degenerado ys en insultos y se habfa perdido, por
unos y otros, la base y punto furdzmental de ellzms. De ahf Ggue 21 escribir
mi artfeulo para el "Diario de Yucatdn" hiciera aguel llemamiento = la con-
cordia con e)l fin de cue esta vez no se desaprovecharan las ensefianzas y du—
diéramos cimentar, trabajando cada cual en su pmesto, el futuro bienestar de
Yucetdn desde esta campafis que empezara en agosto. Hé aquf algunas de mis
observaciones: la incongruencia de su grupo se manifieste asf: hicieron an-
tes de la asamblea, en ella y hacen despuds, hincapié en la forma que se ha-
yvan apliceado los consabidos dos centavos. Pero por otra parte, todos agque-
llos de su grupo con quien he hablado, estidn de acuerdo en que la actuzcién
en la Cooperativa a través de toda la vida de ella, de Arturo Fonce Cdmara ha
sido cuidadosa, previsora, honrada, y la de dicho sefior conjuntamente con la
de Arturo Lépez en los Ultimos afios, ha sido meticulosa, transpsrente y de
una bonradez acrisolada. Si esto es asf{, no se reconoce implfcitamente que
la aplicacién del producto de aquellos dos centavos ha de estar bier hecha ?
Sin embargc, se sigue sacando punta al argumento, aun con groseras carica-
turag, ¥y algune de los socios de su grupe ha dado a ls Preusa célculos di-
clendo que la Cooperativa entre el precio qQue cobra y el Que raza, se dueds
mensualmente con $ 650,000.00. Cdmo es posible que no ge le llame 2 eso
male £é ? Hoy se paga = los hacendados 13-1/4 centavos por henecuén vendi-
do 2 2 centavos-y 2-1/8 Progresa, v la cotizscidn de los ddlares a 3.55, vy
Uds. en la publicacién del dfs & de junio, a gran tftule dlcam; "CUARENTA

PESCS PARA QUIEN 1t". La paca que se exbgrea o0 se anbarcé en esa semans,
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vale alrededor de $ 3C.00, mfs bien wmenos Que mas, y no les cuarenta gque
Uds. dicen. No hay mala f£é en las deducciones gue Uds. sacan de esos in-
formes equivocadoss 7 Adends de otros muchos detalles que serfa intermi-
nable zoplar, quiero citar agquf uno bien representastivo: Enrique Gil com-
pr6 a Ud. unz hacienda. No necesitando entregar de momento su henequén, lo
alicecenaba en Progreso, con la idea 3de agruparse en la Cooperativa, pero
sin apresurarse a hacerse socio de ella. Corriendo en M8rida los chismes

y cuentos que desnaturalizen las cosas, se creyd por el grupo Pro-Henequédn
que habfa una pugna sentre Gil y la Cooperativa, y una buena mafiana se pre=-
sentan en casa de dicho gsefior sl Presidente y Secretario de Pro-Henequén,
acompefiados del 2asociado al grupo Lic. Eurique Aznar, y le dicen en subs-
tancia: "Ud, tiens derscho s exportar su henequén libremente. La (oopera-
tiva no se puede oponer. Ofrecemos a Ud. la asistencia de nuesiro grupo
para defender sus dereciios, sln que los gastos de amparo, pleitos, etc.
cuesten a Ud. unada, pues nosotros los sufragareinos.” Al dia siguiente ia-
sistié con nmueva visita a @il el mismo Lic, Aznar. Este acto, es querer
sostener y vigorizar 1la Cooperativa, o es querer destruirla ? No habla
por s solo mfs clare Gue todos los argumentos gne el grupo esgrime de
querer mejerar la organizacidn, etec, ete, 7 Yo he sacado, pues, la con-
secuencia de todo lo ofdo, discutido y visto, unido al origen, formacién

y necegided de la Cooperativa, que el grupo Pro-Henequén labors en contra
de ella, uros consciente y otrecg inconscientemente, y que ese grupo debe
disolverse o, por lo menos, separarse de ¢l aquellos Jue obran de buena 8,
creyendo que sn finalidad es la mejorfa de la institucién, para dejar bien
definidos en 8l a 1ds enemiges de la Cooperativa que serdn los nmismos Gile
lo nzn sido de todas las asoclaciones similares habldas en YucatZn en lo

gue va de siglo.

.
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ARTURO PONCE CAMARA.

Los hechos nos demuestran lo siguiente: Tomé la Coope-
rativa en su nacimiento en 1925 sin elemento alguno de capital. Pasé épocas
aciagas, de luchas exteriores e interiores, oponiéndose a¥in a los poderes pé-
blicos cuando se crefan que lo podfan todo. Kscudrifi§ los mercados, luchd en
ellos ante las intrigas de elementos poderosos gue deprimfan los precios, hi-
n6 a los productores mis consclentes de las calidades que debfan producir y,
finalmente, entregd la Cooperativas en el primer mes de 1330, libre de gabelas,
con gsels millones de achivo, con datos en mano para seguir luchando, habiendo
vagade entre hacendados y Jjornaleros otros dos millones. Tedo ello en cuatro
aes y medion, Deapnds de cuatro o cinco meses, volvid a hacerse cargo de la
Cooperativa en unidn de doa Arturo Lépez Alouso, pero en qué condiciones 1!
Pardide todo su activo, con dsuda de cinco millones de pesos, el henequén es-
tancado an slmacenes; destmifde 1a organizscién exterior ten necesaria y vi-
tal. Los mercades, de los cusles 3o hah{s despegzado y con los cuales parecfa
refilido el gzarente de esos euatrn meses, perdideg y en poedsr de sas competido-
res, losg consumidores surtidos por esos competidores y cmecdio de la crisis
més cevera Que haya conocido el munde. Durants estes afioz aclazes, al hacen-
dado yucateco no le han faltado, por intervencidn de la Cooperativa, unos
auantos Desos vor su henequén Invsndible, cosa gne no pasa ni sucede en nin-
gura parte del mundo. Al decrotarse por necesidad ua paro, se ies d4 un
subgidio, aunquz »nequenio, luchan los dos Arturos con los de dentro y les de
fuerg, slmplificsan los gastos, a $odos piden sacrificios empezando por ellos
mismos y, finalmente, el 71 de julio de 1933 presentardn de naevo la Coopera-
tiva de pie, sin ddbido alguno del cual tenga que responderse con el henequén
de sus agociados, con un erédito extérior sin par, sin existencias agoblado-
ras ¥y 1ibre y aligerada la Cooperativa de los enormes gastos que almecena=-

Jjes, seguros, manichbras @ intereses reprsgemtan.
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Don Arturo Ponce Cémara tenf{a su fortuna en 1925. Todos
ven y saben en Yucatan que estf ahora fuertemente mermsda per haberla desa-
terdido. Don Arturo Ldpez Alonso ssben todos Que es un gerente y un adminis-
tredor sin igusl. Veo 21 primero en su despachite de la calle 70 con uns li-
brete y un 18piz haclendo cflculos, resistiéndose como un leén 2 bzjar el pre=
cio de) heneduér para no terer ane Dager menos a los hmcendados, preocupado
de dfe v de roche nor esa teres, v teniende quizd vers slzunes de los que van
e visitarle eleun= pslabrs male, pero para todns sbrar htuenas. Pednzo de oro
puro enwelto, come tiarne one ser pars Gne no se 10 coman, en 2spinas y con
aspecto hcece. De valor eivil y recisterncisn prohades, cualidsmdes Oue escasean
en los hombres de Ynestan.........

Déjene Ud. zouf hecer vn= disgresién 7 trear = su mente
an recuerdo bien srebsdo en 1o mfe: 2114 vor los sfies 11 o 12, Mmbo en ¥érida
¥y Progreso la primera Imelga general. Todo se perzlizd. Corrides varioes dfas
de ells, se citd a wnz junte de fMerzea vives oue se rounieron en los sltos
del Banco Peninmalsr. A ella debfs yo comenrrir con les represertaciones gue
tenfz., Me leventéd mmy tempraveo ¥ querlendo aporter algo a eszn ssembles, es~
eridf unas beses de srbitraje pare presentorles 2 le2 junte. Iniclads esta,
me entréd clerto temnr, porgve todes lns spotitudes eran intransigertes. Sa-
se rieron alzunos, pere er fin, lpe lef. HWren muy corititas y en ellas se de-
efa oue se volviers al trebejo y por Zrbitres nembrados de uro ¥ otro lado

se estndlaran les rerones y wm tercere dlers el fzllo. Se asombrarcn los con-

currentes, sin duda, de mi -pdscls, vern dos espfritus drdles, sin smbargo,

se 2podercronL de 1s dden, se disentid ¥ se gprebb.  Esae dos personae fueron
Agnstin Valee Castille, £ei1 de espfritv v de experiencis madura y Mamel Z8-
pata Casaree con la mismg actividad espirituvsl, pero con evperlencia inci-
priente por su juventud. Al llezar a2 nombrer el tercero on Aiscordia, el

viejo experinentzdo y €l joven sin experiencila, opinsron y 12 asamblea asin-

ti4, Que en Yrestdn no habfz hombre bastante independiente ni de valor
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suficiente para dictar un fsllo jrparcisl. Yo opinabe y crefe lo contrario.
FTunca se me ha borredo aguel recuerdo y siempre que he visto zctusr 2 los
hombree de Yucstén, he vistc confirmads, desgraciademente, aguella opinién
de dos yucatecos representativos de la juventud y de la edad madura. Pues
bler, el Unico horhrs de los eue he visto actusr 9ue ha quedbrado la reglas,
es don Arturo Ponce Cdmara. XKs yucnteco y reure todas laes cualidedes de
valor, energf{a, experioncia, relenle y fortalerza en fAn, pare resistir y
enfrentarse cen todos, cuando eree tener razdn. OCome ez natursl en un hom~
bre paf, ee ademds c2llado, disereto v emfrido,

Pongese Ud, shors nor un momepto en Jnzar de Arturo
Ponce, repese el rrsuliade de mm setuncion vy sus desvelos, mezcle con ellos
sus errores y verd Ud. aue ics nrimeros representstivos de eue enclidades
positivas, supersn grondemente » log sesundos. Pnesto usted er sn lugsr,
como Aigo, qué sentirfa U3, al verse pagsdo en 1 forma en que twehes ha-
cendalog pagZan & don Arturo 7 Yo he tenido non 41 pocs comuicaciédn vere
bel, bastante eserite vor mi cargo, vero tengo econ 81 gre=n cormnicscidn es-
piritusl vy =dmiracidn, v zangne siendo muchas T20e8 contrario o mie idess,
le aujero vor tener acuello one tanto faltz en Yucatdn., Hsté U3, seguro
gue si no he dejado muchas veces su ppesio as por la cordlienciz one tiene
de la respongeddlidad contrafde hacis toda 1= comunidzd y porcue sabe o
prosiente gue la Cooperative sin su resisgtemels dessparecerfs pera dofo de
todogn, nor no estar afn arralgads en )1 egpfritn de mme socios.

FINAL.

Ta Cooperstive es 1la socledsd nfe perfect- menejando
negozsios de su fndele. Hov tiene uns trodieidn de trabejo v urs scumlaeién
d=e zonocimientos enal ningnne de sus cormetidores. P8 temida rer estos ¥
respetade vor tedes, Por s lghor, y por manejsr un producte de consumo
eninentemante exterior, debe tener todos sus sentidos, tods sm inteligencia
abierte & ese exterior. Lazs luches interlores tan rpasionadas, se lo pro-

hiben.
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Buapezamos shora de nuevo, podemos, si en ello ponemos
todo miestro afan y nuestra experiencia, recoger el fruto que servirid de base
para ls reconstitucidn econémica yucateca. Yucatén se encuentra hoy desangra-
do, exanime casi, sin otra organizacién mAs que la Cooperativa, con sus ele-
mentos jévenes dispersos fuera de su regidn y los gue estdn en casa sin saber
que hacer. Yo digo a Ud. que serd un delito de la mds grande gravedad des-
truir la Cooperativa o aminorar con luchas internmas su valor y su prestigio.
Deben cesar pues esas luchas intermss, y no solamente cesar, deben agrupsrse
todos los hacendados en torno de su cooperativa, incorporindose con entusias-
mo s este movimiento de renovacién. Debe desparecer todo grupo disidente y
luchss Unicemente usando los cauces que tienen mercados. Hstoy sesuro de que
si as{ se hace, se conseguirin grandes cosas para ese Estado.

Yo me dirijo a Ud, por saber que es Ud, patriota, amigo
de razonar, inteligente y deseoso_qam? el mds, de encontrar la mejor ¥ més
conveniente para Yucatédn, inspiféndome nAs confianza por mestros muchos afios
de conocimiento. Le he escrito esta carta largs poniendc en ella mis pocos
conocimientos, pero tode mi corazdn, sin asnimo de molestar o zalerir e ninguno
particularmente, procurando solamente buscar el fondo y la verdad. Que todos
percatdandose de la seriedad del momento, se agrupen en torno de la Coopera-
tiva y le den calor y entusiasmo. Que todos cumplan con su deber, no se re=-
quiere mAs para triunfar.

Suyo siempre amigo y seguro servidor.

M, DIAZ DE COSSIO (firmado)

MDC :GEA



FT/cs.,

Paris, 3 de Agosto de 1933,

Sefior don

Alverto Mascarenas,
dinistro de México,
Londres.- Inglaterra.

Muy estimado Alberto:

Con su carta de 16 del pasado recib{ una
copia de la gue el sehor Diaz de Cosio dirige al Lio.
don Manuel Zapata Casares de Mérida, en la que, entre
otres tépicos, hanla de la personalidad de don Arturo
Ponce Cémara., Toumo nota de las recomendaciones que-
me hace usted en su citada y con todo gusto cumplird-
sus deseos,

Quedo enterado de lo que me dice usted -
respecto de los pultos que dejé en esa para ser envig
dos a México, y le repito que con toda libertad puede
usted incluir los suyos y yo con gusto los recibiré y
los entregaré en su casa,

Por las platicas que tuvimos en esa, no
son una sorpresa los informes que ahora nos de usted-
acerca del distanciamiento de la familia Luders.

Estamos saliendo para el Sur de Francia-
J esperamos regresar al rededor del 20 del actual pa-
ra emprender nuestro regreso a México. 5i algo llega
a ofrecérsele puede escribirme al cuidado de nuestra-
legacibn en Paris,

Ayer escriwi a Flores una carta, hacién-
dole algunos encargos y espero sus letras antes de mi
salida. Le estimaré saludarlo a él1 y a su seiiora de
auestra parte muy afectuosamente,

Hortensia, mis ninas y yo retornaiuos a-
usted susg carinosos recuerdos y usted reciba un abra=-
z0 de su amigo que mucho lo aprecia,

T e TNETAS Torre blancas

L%



LECACION DE LOS

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. Londres, 15 de agosto de 1933,

Sefior Don Fernando Torreblanca,
s Rue de Longchamp,
Paris, Francia.

Muy estimado y fino amigo:

Con la presente tengo el gusto de enviarle una co-
pia del discurso que pronun01g el Sefior General Calles, a su
llegada a la ciudad de México el dfa 30 de julio dltimo, con
motivo de la manifestacidn que en honor de €1 y del Sefior Ge
neral Cdrdenas, organizaron elementos obreros y campesinos -
del Distrito Federal. Este discurso fué publicado el 31 del-
mismo mes, por todos los diarios de la capital.

En lg pédgina dos, y marcados con los nimeros 1 g4
inclusive, verd usted la claridad y el conocimiento con que-
el Sefior General Calles se expresa tocante al resultado de -
la Conferencia Econdmica, asi como también la visidn con que
predice, justificadamente, las posibles consecuencias del so
nado fracaso que fué ese congreso.

Lo supongo a usted sumamente ocupado en arreglar -
los detalles de su viaje a México, y le deseo para Sl, Hor—--
tensid y sus hijitas, una feliz travesia. /7

Con la estimacidn de siempre, me repito su ahiigo -
afectisimo que mucho lo aprecia,

EFG.
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LECACION DE LOS

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. . Londres, 30 de septiembre de 1933,

Sefior Don Fernando Torreblanca,
Hotel D'Iena,
Parfs, Francia.

Muy estimado Fernando:

Ayer en la mafiana nos desayunamos con un zambombazo -
gue a la letra dice:

"Pani acaba abandonar Haclenda invitado por Presiden-
te‘ #

y desde luego quise ponerme en comunicacidén con usted, pero des
graciadamente no fué posible lograrlo sino hasta el mediodfa. -
De todas maneras, noté que usted recibid la noticia primeramen-
te por nuestro conducto y ojald que ademds de confirmarse sea -
la oportunidad que todos deseemos para mi regreso a México.

Como le indiqué a usted durante mi reciente visita a-
esa, he venido recibiendo una multitud de cartas de amigos, asi
como tamvbién de mi familia, todas haciéndome saber que de dfa -
en dfa van creciendo los rumores de desaveniencias entre el Pre
sidente y el Secretario de Hacienda, y que hasta llegd a decir-
se que mi nombre habfa corrido ya en la capital como el de la -
persona nombrada Ministro de Hacienda, en substitucidn de Pani;
y como generalmente sucede, cuando las cosas se ponen en seme-—-
jantes condiciones, tarde o temprano se ven los resultados que-
ahora, segin parece estdn confirmados por el telegrama antes -
transcri to.

Mucho 1le agradezco a usted su bondadoso empefio en ayu
darme desde luego v ojald que pronto pueda usted comunicarme un
felfz resultado de sus gestiones,

Como le dije a usted, he mandado hacer la mesa de jue
go que deseo obsequiar al General solamente que me dijeron en-
la casa de Fortoum & Mason que ya no las hacian con agujeros pa
ra poner las fichas, porque habian notado que eran més bien un-
inconveniente cuando se trata de que juegue un mimero de perso-
nas menor de aquél para que estén hechas, circunstancia por la-
que pedi que me hicieran una mds grande en la parte del pafio —-
verde, digamos cubriendo la parte donde se encontraban las ranu
ras, rematada ésta por unsa faga de madera de ld" lo que hard -
la mesa mucho mds vistosa y mas cdmoda, Ademss, llevara seis si
llas plegadizas del mismo color caoba, y todo queOdﬁd erpacado—
en tres bultos,

Espero les noticias de usted tocante a las gestiones-



que estd haciendo para el envio de sus objetos.

Sin otro particular y con saludos afectuosos para Hopr-

tensia y carifios para sus nifias, me repito su amigo atrnto y ser
vidor afectfsimo, NEOUIIU 30

§

e efﬁ;qﬁﬁP Jﬁf ¥
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